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True wireless stereo
earbuds
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%4 First Time Use @
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* Adjust the earbuds to the correct angle for
optimal noise cancellation and comfort
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Earbuds Charging
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Case Charging

()E Power On & Connect ) @

Bluetooth o
DEVICES

HAVIT SPACE T2 Connected

*Note: The earbuds are automatically connected to the last
paired device when the case is open

o (2] (] (5]
() Power Off @ (@ Multi-point connection) @ @ Touch Control @ @ Controle @ (@ BerlUhrungssteuerung ) @
L R L R L R
Play/Pause DIl Taptwice (L/R) Lecture/Pause >l fAO?Sp(lﬁ/S)Z deux Wiedergabe/Pause  [>| (ZL\?/F%irnal tippen
Previous song <K] Tap3times (L) Chanson précédente <K]  Appuyez 3 fois (L) Vorheriger Titel <K] Dreimaltippen (L)
Next song D>  Tap3times (R) Chanson suivante D> Appuyez 3 fois (R) Néachster Titel >I>  Dreimaltippen (R)
% i Répondre/ % Appuyez deux Anruf annehmen/ v Zweimal tippen
Answer/End a call &, Tap twice (L/R) T EEee) % fois (L/R) beenden &, (R
B sueon
. Touch & hold for 2 . ’ T‘:’“idt’ez et e 2 Sekunde gedrickt
8 oo - Reject the call second (L/R) Rejeter 'appel Ensaegoiréeez( R’} an Anruf ablehnen halten (L/R)
DEVICE HAVIT SPACE T2
HAVIT SPACE T2 Switch Game This function needs to Changer mode Jeu/ Cette fonction doit étre Spielmodus / Diese Funktion muss in
; (8)  beswitchedin b ()  activéedans Musikmodus B derHavITAPP
mode/Music mode HAVIT APP mode Musique B Iapplication HAVIT umschalten R umgeschaltet werden.
Device A Device B gh\s funcﬁ\%n needs to Cette fogction doit étre dDiesS:u?ktES muss in
e switched in e activée dans ; er HAVIT Al
ANCON HAVIT APP ANC active I'application HAVIT ANC ein Umgeschaltet werden.
1. Connect earbuds to Device A then turn off its ANCOFF/Ambient sy Touch&holdfor2 ANC désactivé /Son sfpy  Maintenirletoucher e h sy 2Sekundenieng
Bluetooth and the earbuds will auto turn sound/Adaptive ANC ™ second (L) ambiant / ANC adaptatif 2 secondes (Gauche) //{gggtiaggAsﬁ(e:rausc ! bertihren und halten (L)
connectable. q B A . . . . . 5
i Spatial Audio On/ =9 Touch & hold for 2 Audio spatial =9 Maintenir le toucher Raumlicher Audio =9 2 Sekunden lang
2.0n Device B, search HAVIT SPACE T2 and tap to off IQE second (R) activé /desactivé Y 2secondes (Droite) ein/aus IR berthren und halten (R)
connect. *1. Press 5 times to reset (L or R) i
3.0nce again turn on Bluetooth on Device Aand 2. White LED flashes 5 times after successful reset. *Spatial audio, noise cancellation, and transparency are disabled in *L'audio spatial la réduction de bruit et le mode ambiant sont *Raumlicher Klang, Gerauschunterdriickung und Transparenzmodus
connect it to the earbuds. 3. Both earbuds turn off automatically. single-ear mode. désactivés en mode mono-auriculaire. sind im Einohrmodus deaktiviert
4. Reinsert earbuds into the case, close the lid, andremove them *Spatial audio, adaptive ANC, and LHDC cannot be enabled *L'audio spatial, ANC adaptatif et le LHDC ne peuvent pas étre activés *Réumlicher Klang, adaptiver ANC und LHDC kénnen nicht
to reconnect. simultaneouslyActivating one will automatically turn off the others. simultanément. L'activation de Iun désactive automatiquement les gleichzeitig aktiviert werden. Die Aktivierung einer Funktion deaktiviert
autres. automatisch die anderen.
(6] (] (¢} (] © o
(@ controllo Tattile ) @ (@ controles ) @ ZH-TW Ittt @ (€Y e ) @ (@ ExlHEE ) @ Sterowanie Dotykowe ) @
L R L R L R L R L R L R
Riproduzione/Pausa [>| |  Toccadue volte (L/R) Reproducir/Pausar D” Toca dos veces (L/R) B/ EE >| | BE(k/H) BE/—REL D“ 2 @Y (&/A) THA/LAIER| >|| £ ¢ Est7| (z/9) Odtwarzaj/Wstrzymaj D| | ::|>otk7|j dwu)krotm‘e
lewy/prawy,
Brano precedente <K] Toccatrevolte (L) Cancién anterior <K] Tocatresveces (L) £—ER <Kl =EB®H ol <Kl 3E#7 (&) ojF = <Kl M ¥ "ot & Poprzedni utwor <K ﬁ):vtv‘;l;u trzykrotnie
— . . Dotknij trzykrotni
Brano successivo D>  Toccatre volte (R) Cancién siguiente DI>  Tocatresveces (R) T—ER D> zm@) ROEH D> 3@EEv (A) (= D> MY e (2) Nastepny utwér > 'p?amr/y) IPEEEAS
Rispondi/Termina %, v . 4, N v o 4, " Odbierz/ v, Dotknij dwukrotnie
RIEPEEIETT Q& Toccaduevote (UR) Responder/ Q% Tocadosveces LR) 1R/ Q& wwm) WEISE | KT & @iy (/m) sswosan e & swwa a9 Zokohrozmone & (owriorany)

) . Tocca e tieni premuto Mantenga pulsado - - N 2% ot 2 } . Dotknij i przytrzymaj
Rifiuta la chiamata % per 2 secondo (L/R) Rechazar la llamada 953 durante 2 segundo (L/R) 1E4EEEE 953 B2 (£/f) BIEET (‘43 2UEERL (B/B) S3t AH 9&, -‘.——E?\ T}-EQI) Odrzué potaczenie % ‘;ﬁ/pf:\by)”de
Passa modalita Questa funzione deve Cambiar modo Esta funcién debe PR HIhaEmE H—LE—R/Sa— = DHEEI HAVIT APP Ao B/ 0] 7|52 HAVIT Przetacztryb gry/ Ta funkcja musi zostac.
Gioco/ Musica R e Juego/Musica Ee DA T HAVIT APP Pyt Sy E—kE THDBRTLEEW 2% nc He o) AT Besh =M tryb muzyczny R =g

Questa funzione deve Esta funcion debe . = . Lo Ta funkcja musi zostac

et el ANC activad H g @ ITHEETRAE C DIEEIR HAVIT APP 0| 7|52 HAVIT L

ANC attivo Fiavir e netape activaco iRV FERRRRY . HAVIT APP Py ANCON THDBRTL LRI ANC & oA Hets) =H 2 ANC wiaczony Hs O]
ANC disattivato / . ieni ANC desactivado / . B . Zig . T /=t A . £7F UAH =27 ANC wytaczony / . i i .

7 Tocca e tieni premuto e Mantener pulsado 2 FEIRBARA | IS / ANC OFF /1R85 & / 7 ANC B/FH 22|/ p 2EZH A £27| e 7 Naciénij i przytrzymaj
stonoamblentale/. || v [Toe SECm RO v e BEERER MYV mmow () FsrraIae MY opemL ) Of HE[= ANC MY o RENicKotoGen i Ay
Audio spaziale = Tocca e tieni premuto Audio espacial = Mantener pulsado 2 = A —F 17 ON/ = 27 orjo #/m = 2X72 AA £27| Dzwigk przestrzenny = Naciénij i przytrzymaj
attivo/ disattivo ’W‘ per 2 secondi (R) activado / desactivado ’),Q\(( segundos (D) ==RITSHN BIRY / RARA ))P\« E#2# (A) OFF ’),O\(( 2BERIFL (B) st etle 2/ »P\(( (RER) wiaczony / wytaczony )),O\« przez 2 sekundy (R)

“Audio spaziale, cancellazione rumore e trasparenza disabiltatiin
modalita monoaurale.

*Audio spaziale, ANC adattivo e LHDC non possono essere abilitati
simultaneamente. L'attivazione di uno disattiva automaticamente gli
altri.

*Audio espacial, cancelacion de ruidoy modo transparente
desactivados en modo monoauricular.

*Audio espacial, ANC adaptativoy LHDC no se pueden activar
simultaneamente. Al activar uno, los demas se desactivan
autormaticamente.

TEEMNT, SMEM. B, EEER RN,
‘SN, BIERERER (ANC) . LHDC FERBSAIRL, FRED—
T B SRR E thIhhE. ®

TUVTNAV—E—RBE BRA-FA A XF vV
7. EBE-FIEENICBDET,

*BMA—T A, THTT 7 ANC. LHDC IZEBFICERTE £
Ao 1DEFVICTZ L. MOBERBBNICA Z7ICBD ET,

“Tryb przestrzenny, redukdja hatasu i tryb przezroczysty s3 wylaczone w
trybie jednouszowym.

*Tryb przestrzenny, adaptacyjny ANC oraz LHDC nie moga by¢
wigczone jednoczeénie. Wiaczenie jednego automatycznie wylacza
pozostate.

( Kontrol

O

Oynat / Duraklat ki kez dokun

(Sol/Sag)
Oncekisarki <Kl Ug kez dokun (Sol)
Sonraki sarki D>  Ugkezdokun (Sag)
Aramay! Yanitla/ % iki kez dokun
Sonlandir (Sol/Sag)

2 saniye basill
tut (Sol/Sag)
Oyun modu / Muzik 5 BllsleviiaVITe
TreRlIERE UYGULAMASINDA
Bu islev HAVIT
UYGULAMASINDA
gegirilmelidir

gegirimelidir
ANC KAPALI / o .
Ortam sesi / Adaptif ANC NiN 2saniye basili tutun (L)

Aramayl Reddet

ANCACIK

Uzaysal ses ACIK/ <
KAF%/AL\ 9 1);0'\(( 2 saniye basili tutun (R)

*Tek kulak modunda uzaysal ses, giriltii engelleme ve seffaf mod
devre disi birakilr.

*Uzaysal ses, adaptif ANC ve LHDC ayni anda aktif edilemez Birisini
aktiflestirmek digerlerini otomatik olarak devre disi birakr.

(@ CeHcopHoe anaBneHMe) @

L R

BocnpousseaeHve /
Maysa

[OBaxkabl KocHUTECH
(L/R)

Mpenpiaywan necHs KocHuTech 3 pa3a (L)

Cnepytouas necHs KocHutech 3 pasa (R)

OteetuTh/ [OBaxabl KOCHUTECH
3aBepLUnTb 3BOHOK (L/R)
Haxmute n
OTKIIOHUTB 3BOHOK yaepxusamre 2
cexyHay (L/R)
MepexniounTs 3Ty GYHKUMIO HYXHO.

PeXUM Urpbi /
PEXIM My3bIKI

nepexiodaTh B
npUnoNKeH HAVIT

3TY GYHKUMIO HY>KHO
nepeKniouaTh B

ANC BK/1 npunoxeHmnn HAVIT

ANC BbIK/ /
3BYK OKpy»KeHMs /
ApantueHoe ANC

HaxaTb 1 ynepxueats
2 cekyHabl (L)

LB FRYRY

MpocTpaHcTBEeHHOe = HaxaTb 1 ynepmneats
ayavo BKJ1/ BbIK/T »,Q(( 2 cekyHap! (R)

*B PeKMME ORHOTO HAYLLHMKA MPOCTPAHCTBEHHOE ayano,
Lwymor 1 Npo3p: 7 pesuM
*MpocTpaHCTBeHHoe ayavo, ananmaHoe ANC v LHDC He MoryT
PaBoTaTh OAHOBPEMEHHO.BKITIOHEHME ORHON BYHKLIM
ABTOMATVHECKY OTKNIOUAET OCTarbHbIE.

( Controles )@

L R

Tocar/Pausar >| | Toque duasvezes (L/R)
Musica anterior < |< Toque 3 vezes (L)
Proxima musica >| > Toque3vezes(R)
Atender/ Vi
Encerrar Chamada % Toque duas vezes (L/R)

. T 2
Rejeitar Chamada % sgg,‘jﬁgosfﬁg,'e por
Alternar modo jogo / Esta funcao deve ser
modo musica aH‘/‘AVGI?r‘"‘ na aplicagio

Esta funcdo deve ser

ANC LIGADO @ ativada na aplicagao
ANC DESLIGADO / .
Som ambiente / j\/i,l\/ Toque e segure por 2
ANC adaptativo segundos (L)

Audio espacial = Toque e segure por 2
LIGADO/DESLIGADO  IQ¥  cegundos [R)

*No modo fone Unico, dudio espacial, cancelamento de ruido e modo
transparente estéo desativados.

*Audio espacial, ANC adaptativo e LHDC ndo podem ser ativados
simultaneamente Ativar um desativa automaticamente os outros.

FCC ID: 2AI61-TW889R
FCC ID: 2AI61-TWS889L

FCC WARNING
FCC STATEMENT

1.This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

('I)'I;jh'\s device may not cause harmful interference
an:

(2)This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

2.Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communica-
tions. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which
can be

determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following

measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment
and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

RF warning statement:

The device has been evaluated to meet general
RF exposure requirement. The device can be used
in portable exposure condition without restriction.

Safety Tips

1. Don't expose the earbuds to liquids, moisture or
hurgidity as they have electronics and battery
inside.

2. Don't disassemble your earbuds. There are no
user serviceable parts inside it.

3. Don't drop the earbuds and keep them away
from sharp objects such as keys in your pockets.
4. Clean earbuds tips, metal contact surface of
earbuds and case with alcohol cloth regularly to
ensure there is no dust accumulation and keep
good quality sound experience.

5. Charge your earbuds below 5V/1A charger.

6. Don't expose the earbuds to extremely high or
low temperature as this may damage the battery
or even deform the plastic parts.

7.Listen to the music at high volume is harmful to
your ears.

8. Don't throw the earbuds in a fire to dispose it
otherwise inside battery may explode.

Batteries:

A warning that batteries (battery pack or batteries
installed) shall not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the light.

1) Replacement of a battery with an incorrect type
that can defeat a safeguard.

2) Disposal of a battery into fire or a hot oven, or
mechanically crushing or cutting of a battery, that
can result in an explosion.

3) Leaving a battery in an extremely high
temperature surrounding environment that can
result in an explosion or the leakage off lammable
liquid or gas.

4) A battery subjected to extremely low air
pressure that may result in an explosion or the
leakage of flammabile liquid or gas.

Céd. de Homologagao 03862-26-12374

ESTE_EQUIPAMENTO NAO TEM DIREITO A PROTECAO
CONTRA INTERFERENCIA PREJUDICAL E NAO PODE CAU-
SAR INTERFERENCIA EM SISTEMAS DEVIDAMENTE AUTO-
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